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D O § §.1.E

Monique e retour aux études prend
LEB?U’N différentes formes selon
J qu'on est de langue mater-

nelle frangaise ou qu'on est

allophone. Notre dossier
tient compte de cet état de fait : les six
articles qu'il vous propose proviennent
de spécialistes ceuvrant tant en langue
maternelle qu'en langue seconde. Ducité
de la langue maternelle d’abord, on trou-
vera, sous la plume d'André Ledoux, une
explication de la gestation et des lignes
de force du nouveau programme de fran-
cais pour adultes. C'est & des histoires de
cas que recourt pour sa part Mich Sirois
afin de souligner les difficultés d’appren-
tissage des adultes analphabétes. Quant
4 Johanne Charbonneau-Coté, Jean-
Pierre Dufresne et Gilles Tremblay, ils
présentent un outil dont ils ont été les
premiers maitres d'ceuvre, les tests
TRAFICQ, destinés & mesurer les acquis
des adultes s'orientant vers le eégep.
Méme diversité en ce qui regarde la
langue seconde, que I'on n'appelle pas,
comme en Franca. langue étrangére...
Les «portraits de groupe» bien nommés
de Francine Robert et Marie-Andrée Pro-
vencher nous plongent au cceur de ces
classes bigarrées on la chaleur commu-
nicative de 'enseignant fait toute la dif-
férence. Pierre-Michel Laguerre et
Maurice Chalom s’en tiennent, pour leur
part, &4 une approche plus théorique, le
premier, en proposant sa définition et
méme une typologie originale des allo-
phones, le second, en focalisant son at-
tention sur le migrant analphabéte et en
posant le probléme de l'intégration en
termes linguistiques. Afin de prolonger
votre réflexion sur ce dernier théme,
nous vous suggérons la lecture du trés
beau poéme de Marco Micone. Ce der-
nier constitue, & vingt ans d’intervalle,
une poignante réponse au «Speak white»
de Michele Lalonde. Exemple de dis-
cours nationaliste enrichi d'une dimen-
sion interculturelle...
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